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Det stjerneprydede flag 

 

Oh, sig (os), kan du se, i daggryets tidlige lys  

Hvad vi så stolte hilste i skumringens sene skær?  

Hvis brede striber og lysende stjerner, gennem den risikable 

kamp,  

vi betragtede over fæstningsvolden, bølgede så tappert?  

Og raketternes røde lys, de eksploderende bomber i luften,  

Gav natten igennem bevis for, at vores flag stadig var der.  

Åh, sig (os), bølger det stjerneprydede flag endnu  

Over de fries land og de tapres hjem?  

 

Fra den tågede kyst set igennem disen fra havets dyb,  

Hvor fjendens hovmodige vært hviler i tavs frygt,  

Hvad er det som blafrer over den knejsende skrænt,  

som stødvis blæses halvt skjult, halvt synligt?  

Nu fanger det skæret fra morgenens første stråler,  

I fuld glans genspejlet og skinner nu på strømmen:  

Det er det stjerneprydede flag, Oh, lad det bølge længe endnu  

Over de fries land og de tapres hjem! 

 

Og hvor er den skare som så uophørligt svor  

at krigens ødelæggelse og slagets forvirring,  

et hjem og et land, aldrig skulle forlade os igen!  

Deres blod har bortskyllet deres vanhellige fodspors gift.  

Intet tilflugtssted er sikkert for lejesvend og slave (hyret af 

den engelske hær)  

Fra flugtens forfærdeligheder til gravens mørke:  

Og det stjerneprydede flag bølger i triumf  

Over de fries land og de tapres hjem! 

 

Oh således skal det altid være når den frie mand skal stå  

mellem deres elskede hjem og krigens ødelæggelse!  

Velsignet med sejr og fred, må det af himlen frelste land  

Hylde den kraft der har skabt og sikret os en nation.  

Og erobre skal vi, når grunden er retfærdighed,  

Og dette er vort motto: "Vor tro er hos Gud."  

Og det stjerneprydede flag bølger i triumf  

Over de fries land og de tapres hjem! 

 

 

 

 

 

The Star Spangled Banner  

 

Oh, say can you see by the dawn's early light 

What so proudly we hailed at the twilight's last gleaming? 

Whose broad stripes and bright stars thru the perilous fight, 

O'er the ramparts we watched were so gallantly streaming? 

And the rocket's red glare, the bombs bursting in air, 

Gave proof through the night that our flag was still there. 

Oh, say does that star-spangled banner yet wave 

O'er the land of the free and the home of the brave? 

 

On the shore, dimly seen through the mists of the deep, 

Where the foe's haughty host in dread silence reposes, 

What is that which the breeze, o'er the towering steep, 

As it fitfully blows, half conceals, half discloses? 

Now it catches the gleam of the morning's first beam, 

In full glory reflected now shines in the stream: 

'Tis the star-spangled banner! Oh long may it wave 

O'er the land of the free and the home of the brave! 

 

And where is that band who so vauntingly swore 

That the havoc of war and the battle's confusion, 

A home and a country should leave us no more! 

Their blood has washed out their foul footsteps' pollution. 

No refuge could save the hireling and slave 

From the terror of flight, or the gloom of the grave: 

And the star-spangled banner in triumph doth wave 

O'er the land of the free and the home of the brave! 

 

Oh! thus be it ever, when freemen shall stand 

Between their loved home and the war's desolation! 

Blest with victory and peace, may the heav'n rescued land 

Praise the Power that hath made and preserved us a nation. 

Then conquer we must, when our cause it is just, 

And this be our motto: "In God is our trust." 

And the star-spangled banner in triumph shall wave 

O'er the land of the free and the home of the brave! 


